“Hoja de datos de seguridad”

Propésito: Conocer los riesgos en el manejo y uso del producto, asi como qué hacer en caso de una contingencia.
Alcance: Todos los involucrados en caso de una contingencia en el uso y manejo del producto.

Versidon: 25.10 Fecha de elaboracién: 01/01/2025 Fecha de impresion: 21/12/2025

Responsable: Departamento de Control de Calidad.

Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

SECCION 1
y de la empresa

1.1 Nombre de la sustancia quimica o mezcla

Nombre quimico REACTIVO DE HANUS
Formula N.A.
N° CAS 7553-56-2 7726-95-6 64-19-7

1.2 Otros medios de identificacion
Catalogo KARAL 0910

Sinonimos Solucion reactiva de Yodo-Bromo
1.3 Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla,
y restricciones de uso:

Analisis quimico.

1.4 Datos del proveedor y fabricante

Nombre del fabricante KARAL, S.A. DE C.V.

Domicilio Blvd. Aviadores 212, Col. Santa Lucia; C.P. 37490, Le6n, Gto.
Teléfono (01 477) 763 6060, 7 70 71 50

Teléfono de emergencia (01 477) 7 63 60 60

email ventas@karal.com.mx

Horario de atencion Lunes a viernes de 8:30 a 17:00

(01 800) 0 02 14 00 (Con 4 lineas) (sin costo).

Teléfono SETIQ (ANIQ) (01 555) 5 59 15 88 (Con 4 lineas).
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REACTIVO DE HANUS

b) SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificaciéon de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

Liquidos inflamables (Categoria 3) H226.

Toxicidad agua cutanea (Categoria 4) H312.

Corrosion / irritacion cutaneas (Categoria 1B) H314.

Lesiones oculares graves / irritacion ocular (Categoria 1) H318.

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion Unica); irritacion de las vias respiratorias (Categoria

3) H335.

2.2 ldentificacién de los peligros

i. Ildentificacion

ii. Pictogramas

iii. Palabra de
advertencia

iv.Indicaciones de
peligro

v. Declaraciones
de prudencia

REACTIVO DE HANUS

B

PELIGRO

H226 Liquido y vapores inflamables.

H312 Nocivo en contacto con la piel.

H314 Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares.
H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llamas al descubierto,
superficies calientes y otras fuentes de ignicién. No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.
P241 Utilizar material [eléctrico / de ventilacion / iluminacion] antideflagrante.
P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

P260 Evitar respirar humos / gases / nieblas / vapores / aerosoles.

P261 Evitar respirar polvos / humos / gases / nieblas / vapores / aerosoles.

P264 Lavarse la piel cuidadosamente tras la manipulacion.

P264+P265 Lavarse brazos, manos y cara cuidadosamente después de la
manipulacion. No tocarse los ojos.

P271 Utilizar solo al aire libre o en cualquier lugar bien ventilado.

P280 Llevar guantes/ prendas/ gafas/ mascara de proteccion.

P301+P330+P331 EN CASO DE INGESTION, enjuagar la boca. No provocar el
vomito.

P302+P352 En caso de contacto con la piel, lavar con abundante agua.
P302+P361+P354 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quitar
inmediatamente todas las prendas contaminadas. Enjuagar inmediatamente con
agua durante varios minutos.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O EL PELO: Quitese
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la PIEL con agua o ducharse.
P304+P340 EN CASO DE INHALACION, transportar la persona al aire libre y
mantenerla en una posicidn que le facilite la respiracion.
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REACTIVO DE HANUS

P305+P354+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar
inmediatamente con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

P316 Conseguir ayuda médica de emergencia inmediatamente.

P317 Conseguir ayuda médica de emergencia.

P319 Conseguir ayuda médica si la persona se encuentra mal.

P321 Tratamiento especifico (véase seccion 4).

P362+P364 Quitarse las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a
usarlas.

P363 Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar.

P370+P378 En caso de incendio, utilizar CO; o arena para la extincion.
P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente
herméticamente cerrado.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco

P405 Guardar bajo llave.

P501 Eliminar el contenido / recipiente conforme a los reglamentos locales,
estatales y federales.

Teléfono de emergencia | (01 477) 7 63 60 60

2.3 Otros peligros que no contribuyen en la clasificacion

Nocivo para la vida acuética

c) SECCION 3. Composicién/ informacion sobre los componentes

i. Identidad quimica de la sustancia

Nombre quimico: |Reactivo de Hanus

Familia quimica Solucién de halégenos

2.0+ 0.5 % de yodo
% Composicion 0.3 + 0.05 % de bromo
97.7 £ 1.0 % de Ac. acético

ii. Nombre comun, sinébnimos Solucién reactiva de Yodo-Bromo
64-19-7
iii. N° CAS 7726-95-6 N° ONU 2789
7553-56-2
iv. Impurezas y aditivos N.D.

d) SECCION 4. Primeros auxilios

1). Descripcion de los primeros auxilios:

Secar con un material absorbente el producto situado cerca de los

Contacto con los ojos: ojos, lavar inmediatamente con gran cantidad de agua por lo menos

Contacto con la piel:

durante 15 minutos.

Quitar el exceso de producto depositado en la piel con un material
absorbente. Lavar inmediatamente con gran cantidad de agua por lo
menos durante 15 min. Enseguida lavar con solucién de bicarbonato
de sodio. Quitar ropa y calzado y lavar antes de volver a usar.
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REACTIVO DE HANUS

Evite provocar el vomito, dé a beber gran cantidad de agua, leche o
Ingestion: leche de magnesia. Llamar al médico.
Por precaucién, no practicar la respiracién boca a boca.

Colocar a la persona al aire fresco, en caso de que no respire
proporcionar respiracion artificial y si respira con dificultad administrar

Inhalacién: oxigeno. Practicar la reanimacion cardiopulmonar si no se detecta
pulso ni respiracion. Existe el riesgo de aparicién de edema pulmonar
posteriormente a la exposicion.

&3 En todos los casos obtener atencién médica inmediata.

2). Sintomas y efectos més Irritacion, Tos, Insuficiencia respiratoria, efectos sobre el sistema
importantes, agudos o crénicos | cardiovascular, jRiesgo de ceguera!

3). Indicacion de recibir
atencién médicay en su caso N.D.
de tratamiento especial.

e) SECCION 5. Medidas contra incendios

Fuego: Flamable el liquido y el vapor.
Explosion: por encima del punto de ingnicion forma mezclas explosivas con el aire. Reacciona con los
metales y libera hidrégeno.

1). Medios de extincion: No utilizar agua. En caso de incendio en el entorno utilizar: polvo, espuma,
didixido de carbono.

2). Peligros especificos de la sustancia quimica peligrosa o mezcla: Posibilidad de formacion de
vapores peligrosos por incendio en el entorno.

3). Medidas especiales que deberan seqguir los grupos de combate contra incendios:

Use Equipo de Proteccion Personal respiratorio para evitar inhalar los vapores de combustion, los cuales
pueden contener componentes toxicos. Si el fuego esta cercano al contenedor mantenga frias las paredes
del mismo rociandolas con agua, a una distancia segura. Si nota que el recipiente cambia de color o se
expande, retirese de inmediato ya que el recipiente puede explotar.

f) SECCION 6. Medidas que deberan tomarse en caso de derrame o fugas
1). Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Evitar contacto con la sustancia. Evacuar el area de peligro, evitar contacto con la sustancia, no respirar
vapores. Use mascarilla con suministro de oxigeno y ropa protectora contra acidos.

2). Precauciones relativas al medio ambiente:
Evitar que el producto sea conducido al drenaje publico.
3). Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Si es posible detenga el derrame. Derrames pequefios detenerlo con arena o algun otro material
absorbente, derrames mayores formar un dique. Neutralizar con carbonato de sodio o cal, colocar el
material en un envase limpio y seco para su disposicion posterior.
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g) SECCION 7. Manejo y almacenamiento
1). Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro:

Use el equipo de seguridad personal recomendado: lentes, guantes contra acidos, mandil. Para trasvases
use el equipo adecuado en un area bien ventilada. Limpiar inmediatamente cualquier vertido accidental.
Secar con un material absorbente los residuos de producto depositados en la piel, lavarse con abundante
agua, enjuagar correctamente el equipo de seguridad utilizado durante la manipulacion.

2). Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Almacénese en area de inflamables. Contenedores bien cerrados. En un lugar seco y fresco, ventilado.
Separado de productos o materiales incompatibles. No usar contenedores metalicos.

h) SECCION 8. Controles de exposicién / proteccion personal

1). Parametros de control: Para el acido acético

Limites maximos permisibles de exposicion: VLE-PPT: 10 ppm
Referencia: NOM-010-STPS-2014 VLE-P : 15 ppm
Sustancia quimica Determinante y/o Momento del IBE
[Nimero CAS] Pardmetros Bioldgicos Muestreo

Irritacion del tracto
respiratorio superior y ojos; |N.D. N.D.
funcién pulmonar.

Acido acético
[64-19-7]
2). Controles técnicos apropiados:

Usar extraccion localizada o proteccion respiratoria, guantes y proteccion para los ojos y la cara.
Manipular reactivo lejos de fuentes de combustion.

3). Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal, EPP:

El equipo de protecciéon debe elegirse segin el puesto de trabajo; en funcién de la actividad, concentracion
y cantidad de la sustancia a manejar.

» ) _ La necesaria en presencia de vapores/aerosoles
Proteccion respiratoria: : — : —
Respirador para gas acido, respirador para vapores organicos.

Proteccién de los ojos / la cara: Gafas de seguridad ajustadas al rostro/protector facial.
Material del guante: Nitrilo
Sumersion Espesor del guante: 0.06 mm
Proteccién de las Tiempo de perforacion: | 270 min aprox.
manos: Material del guante: Neopreno
Salpicaduras Espesor del guante: 1.5 mm

Tiempo de perforacién: |60 min aprox.

i) SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

i Apariencia (estado fisico y color) Liquido violeta
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ii. Olor N.D.
iii. Umbral de olor N.D.
iv. pH N.D.
v. Punto de fusién/punto de congelacion (°C) N.D.
Vi. Punto inicial e intervalo de ebullicién (°C) | N.D.
Vil. Punto de inflamacién (°C) N.A.
viii. Velocidad de evaporacion N.D.
iX. Inflamabilidad N.A.
X. Limites superior/inferior de inflamabilidad | N.A.
o explosividad
Xi. Presion de vapor N.D.
Xii. Densidad de vapor N.D.
xiii. Densidad relativa (agua = 1.0) 1.12 g/cm?®

xiv. Solubilidad

a 20 °C soluble

XV. Coeficiente de particidon: n-Octanol/agua | N.D.

xvi. Temperatura de ignicién espontanea

xvii. Temperatura de descomposicion (°C)

xviii. Viscosidad

XiXx. Peso molecular

xX. Otros datos relevantes

N.D.
N.D.

N.D.

Componente 1(Yodo): 253.81 g/mol
Componente 2(Bromo): 159.81 g/mol
Componente 3 (Ac. acético): 60.05 g/mol

N.D.

J) SECCION10. Estabilidad y reactividad

1. Reactividad

2. Estabilidad quimica
3. Posibilidad de reacciones peligrosas
4.Condiciones a evitar
5. Incompatibilidad (sustancia a evitar)

6.Productos peligrosos de la descompaosicién
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Cuando se descompone, emite vapores irritantes.
Estable, bajo condiciones normales de almacenaje.

Oxidantes, aminas organicas y bases como hidroxidos
y carbonatos.

Calor y flama.

Bases, oxidantes fuertes, metales comunes,
reductores, aminas.

Oxido de carbono.
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k) SECCION 11. Informacién toxicologica

l. Toxicidad aguda: Para el acido acético

A) Ingestidn accidental

B) Inhalacion

C) Piel (contacto y absorcion)
D) Ojos

Rata oral LD50

Rata inhalacion 4 hora CL50
Conejo piel LD50

Il. Corrosién/irritacion
cutanea

lll. Lesién ocular grave/
firritacién ocular

IV. Sensibilizacién
respiratoria o cutanea

V. Mutagenicidad en células
germinales

VI. Carcinogenicidad

VII. Toxicidad para la
reproduccién

VIII. Toxicidad sistémica
especifica del 6rgano blanco-
Exposicién Gnica

IX. Toxicidad sistémica
especifica del 6rgano blanco-
Exposiciones repetidas

X. Peligro por aspiracién

Dolor de garganta, ardor, dolor abdominal, shock y llegar al
colapso.

Dolor de garganta, tos, sensacion de ardor, dolor de cabeza,
mareos, dificultad para respirar.

Dolor, enrojecimiento, sensacion de ardor, ampollas.
Enrojecimiento, dolor, severas quemaduras, pérdida de la vision.
3310 mg/Kg (RTECS: AF1225000)

11000 mg/m?® (RTECS: AF1225000)

1060 mg/Kg (RTECS: AF1225000)

Provoca graves quemaduras.
50 mg en 24H ocasionaron leve irritacion en piel de humano
(RTECS: AF1225000)

Provoca graves quemaduras, vision borrosa, ceguera.

N.D.

N.D.

Este producto no esta clasificado con respecto a su carcinogenia en
humanos, basado en su clasificacion por IARC (International Agency
for Research on Cancer; Agencia Internacional de Investigacion
sobre el Céancer).

N.D.

Organos diana: Ojos, piel, sistema respiratorio.

N.D.

N.D.

I) SECCION 12. Informacién ecotoxicoldgica

1. Toxicidad
2. Persistencia / degradabilidad

3. Potencial de bioacumulacion
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Puede llegar a ser toxico para la vida acudtica.
Se degrada rapidamente.

N.D.
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Miscible en agua, no se adsorbe apreciablemente en el suelo,

4. Movilidad en el suelo Puede llegar hasta el acuifero.

5. Otros efectos adversos N.D.

m) SECCION 13. Informacion relativa a la eliminacion de los productos

Dispdngase de esta sustancia y su recipiente con un
proveedor de residuos especiales o peligrosos.
Neutralice los residuos de este producto con una
base fuerte.

1. Métodos de eliminacion

i. Especificar los métodos y recipientes Elimine observando las normas locales en vigor, los
utilizados para la eliminacién recipientes deben ser de plastico.

ii. Indicar las propiedades fisicas y quimicas
gue pueden influir en el proceso de
eliminacion;

Corrosivo, inflamable, (Tt) T112 Toxico crénico
(Referencia: NOM-052-SEMARNAT-2005).

iii. Evitar la descarga de aguas residuales, y No tirar en desaguies o coladeras.

iv. Definir las precauciones especiales para la
incineracion o el confinamiento de los N.D.
desechos, cuando sea apropiado.

n) SECCION 14. Informacién relativa al transporte
1. Niumero ONU UN 2789

2. Designacién oficial de transporte de las
Naciones Unidas.

Acido acético, glacial
3. Clase 8
4. Grupo de embalaje Il
5. Riesgos ambientales Si

6. Precauciones particulares para los

) Inflamable, corrosivo.
usuarios

7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il

del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC N.D.

8. Otra informacion Numero de guia de respuesta ante emergencias: 132.

0) SECCION 15. Informacién Reglamentaria

1. Disposiciones especificas sobre Esta Hoja de Datos de Seguridad ha sido elaborada
seguridad, salud y medio ambiente para |en consonancia con la Norma Oficial Mexicana
las sustancias quimicas. (NOM-018-STPS-2015).

p) SECCION 16. Otra informacién incluidas las relativas a la preparacion y actualizacién
de las hojas de datos de seguridad
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Esta hoja de datos contiene cambios con respecto a la version anterior en la(s) seccion(es):
practicamente en todas pues se han reordenado y actualizado informacion.

La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara nicamente como orientacion,
la cual est4 basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las
precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

La informacion contenida en esta hoja de datos de seguridad fue preparada por personal técnico utilizando
datos y fuentes que a su juicio se consideran exactos, es proporcionada sin garantia de ninguna clase. El
usuario debera considerar estos datos como suplemento de informacion que pueda obtener de otras
fuentes y debera hacer sus propias consideraciones para el manejo de este producto, asi como tomar sus
propias medidas de seguridad para proteger a sus empleados y clientes.

Peligro para la salud: 3

Peligro de Incendio: 2
Clasificaciones NFPA

Peligro de Reactividad: 0

Peligro especifico: OX

Fin de documento.

HS-VEN-001 “Hoja de datos de seguridad” Rev. B - REACTIVO DE HANUS - Pag. 9de 9



